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TYGODNIK ILLDSTROWANY DLA DZIECI

Maryusz ma runedh Kartaginy.

Wielki wojownik, znakomity wodz i do nie-
dawna wszechwitadny pan Rzymu, nagle zwycie-
zony przez szczeSliwego rywala i Kryjacy sie
w ucieczce wsérod ruin wielkiego miasta, ktére jak
on upadto i runeto, oto chwila przedstawiona na
rysunku, a petna takiej grozy, ze starozytni i no-
wozytni historycy nie pomijali jej nigdy, a wielu
artystéw za przedmiot do swych utworéw brato.

Kajus Maryusz, urodzony r. 157 przed Na-
rodzeniem Chrystusa Pana, byt synem ubogich
rodzicow i stuzyt zrazu w legionach, jako prosty
zotnierz. Przez swe zdolnosci wojskowe i nad-
zwyczajng site charakteru, dat sie jednak predko
pozna¢ ludowi rzymskiemu, a ze dzielnie bronit
spraw jego przeciw patrycyuszom, zostat wybrany
na trybuna, a nastepnie na konsula; otrzymat wiec
pierwsza godnos¢ w panstwie, ktora poézniej
jeszcze siedm razy piastowat.

W ciggu dwodch lat ukonczyt pomysinie
w Afryce pétnocnej wojne z krélem Jugurtg; gto-
wnem jednak jego dzietem byto ocalenie Rzymu
od najscia dwdch plemion germanskich — Cym-
bréw i Teutondéw, ktérzy przeszli juz Alpy i gro-
zili stolicy.

Pomimo przewazajacej liczby nieprzyjaciot,
legiony Maryusza w dwoch wielkich bitwach (101
roku przed Nar. Chr.) zniosty do szczetu hordy
barbarzyhcéw i odstraszyly na diugo plemiona
germanskie od podobnych napadoéw.

Upojony stawg tych zwycieztw, Maryusz za-
czat naduzywaé¢ swej wiladzy i zapragnat zniesc
senat rzymski, ktory rzadzit panstwem. Zniena-
widzony jednak przez stronnictwo patrycyuszow
za swe okrucienstwa, zostat pobity przez Sylle,
wziety do niewoli i na $mier¢ skazany. Ratowat

Maryusz na ruinach Kartaginy,
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sie ucieczka do Afryki i wowczas przebywat czas jaki$ wsrod
ruin Kartaginy, rozmys$lajagc o swoim upadku.

Gdy jeszcze raz udato mu sie powréci¢ do Rzymu i odzy-
ska¢ wtadze, méscit sie w sposdb straszliwy na stronnikach
Sylli, lecz na siedmnasty dzieA swego siédmego konsulatu,
umart nagle, zostawiajagc po sobie wspomnienie dzielnego
i meznego wodza, ale zarazem wielkiego okrutuika.

DO DZIEWECZKI NASZEJ.

Od kwiatka fruwaj do kwiatka,
Pojac sie zycia stodycza ;
Wesoto nucgc, wesoto
Srebrzysta piosnke dziewiczg...

Od kwiatka fruwaj do kwiatka!
* *

*
Motylka posta¢, motylka
Niech cie jedynie nie mami:
Nie samg zycie — pustota,
Na mréwke zmienh sie czasami,
Ze szczerg pracy ochota,
Cho¢ posta¢ masz ty motylka.

Lmjjan Uzieblu.

Solia cRoiue-i-of;a

DZIEWY CHLOPIEC.

(Dalszy ciag).

— Musisz sie ty jednak zywi¢ u kogo$ — rzekt wre-
szcie Jozik, ktory nakoniec zrozumial, ze pies skomlat nie
0 kawatek chleba, ale o pogtaskanie i pieszczote. Widocznie
jacy$ dobrzy ludzie pomagajg ci...

W tej chwili pani Warbicka otworzyta oczy.

— Joziku — wymowita szeptem — przyrzadZz mi her-
baty, bo mi jako$ zimno.

Jozik zaczerwienit sie¢ mocno, potem zbladt jak chusta.
Ani nafty nie byto juz w domu, ani listeczka herbaty. Jak
tu powiedzie¢ o tem pani Warbickiej?

— Dofcrze, prosze pani — rzekt Jozik.

W zigt dzbanuszek, w ktérym przynosit mleko i zhiegt
ze schodéw. Drzacy, bez tchu stangt przed drzwiami mie-
szkania na pierwszem pietrze. Nogi sie pod nim uginaty
1zdawato mu sig, ze nigdy nie odwazy sie przycisna¢ guzika
od dzwonka, a jednak czut, Ze zadzwoni¢ musi, ze wej$s¢ musi
do tych ludzi nieznajomych, bo jego opiekunka nie miata
czem ugasi¢ pragnienia. Wpreszcie sam nie wiedziat jak sig
to stato, Ze guzik nacisnat i drgnat ze strachu, ustyszawszy
dzwonek za drzwiami, za ktéremi rozlegty sie zaraz spieszne
kroki i lokaj w biatym fartuchu, gdyz wtasnie sprzatat w po-
kojach, ukazal sie we drzwiach. Obejrzat J6zika od stép
do gtow a potem zapytat:

— Czego tu chcesz, chtopcze?

Jozikowi tak zeby dzwonity, ze przez chwile méwié nie
mogt, nareszcie jgkajac sie, rzekt cicho:

— Pani Warbicka chora... juz dawno chora... wszystko
poszto na lekarstwa... prosi o szklanke herbaty, a tu niema...

— Wiec czeg06z ty chcesz?

— Herbaty w ten dzbanuszek.

— A juz tym zebrakom to'sie Bdg. wie, co zachciewal
Herbaty w dzbanuszek! Wyno$ mi sie stad dopodkis caty
i uie czekaj az ci uszy oberwe!

Zdarzyto sie wiasnie, ze przez przedpokoj przechodzita
panienka, ktérg Jézik widywat czasem, gdy wychodzita z ka-
mienicy lub wsiadata do karety. Ustyszata ona stowa
lokaja.

— Kogo tam Walenty faje? — zapytata.

— Jaki$ zebrak. Zachciato mu sie herbaty i nawet
przyniést sobie dzbanek, eo w nim bedzie z kwarta.

— Niech go Walenty wpusci.

— E, to prosze panienki, nigdy nie warto takich wito-
czegbw przywabiaé.

— Ale moze to nie widczega. Prosze drzwi otworzy¢.

Walenty mruczac otworzyt drzwi i panienka ujrzata
Jozika bladego, z zalang fzami, wychudtg twarzg, z pustym
dzbankiem w reku.

®- Ja tego chiopca juz nieraz widziatam — rzekta pa-
nienka -f- ty Ju mieszkasz gdzie$ blisko?

— W tym samym domu... w pokoju na strychu...

— Aa... to stamtad przychodzi pies czarny z biatemi
tapami! — ozwat sie lokaj.

— Tak prosze pana.

— To czemuze$ nie gadat, ze ty nie jeste$ zaden wio-
czega, tylko, ze ten Eidelek to twoj?

— No chodz - zawotata panienka — dam ci herbaty.

Kazata wprowadzi¢ chtopca do przedpokoju i wybiegta
z dzbanuszkiem. Wkrotce Jozik ustyszat rozmowe, miedzy
jaka$ widocznie starszg osoba i panienka, Glos starszej
0soby moéwit:

— Co ty robisz z tym dzbankiem?

— To dla biednego chiopca nalewam herbate — od-
parta panienka.

— Dla jakiego biednego chtopca?
wymyslitas?

— Prosi tylko o troche herbaty.

— Gdziez on jest?

— Stoi w przedpokoju.

— Zostawiasz jakiego$ zebraka w przedpokoju, a on
moze tam w tej chwili Scigga futra i okrycia z wieszadta.
Taki obdartus to umys$lnie gotéw przyjs¢ z prosbg o herbate
dla chorej matki czy babki, dla tego tylko zeby ludzi
okradac.

— O nie, mamo, ja tego chtopca widuje, czesto chodzi
z czarnym pieskiem...

— To c6z, ze go widujesz? Pewno taki sam nic do-
brego jak ci, co zebrzg po ulicy i biegng po6t wiorsty drogi,
opowiadajac rézne klamstwa o swojej niedoli! Zadzwon na
Walentego i powiedz mu, zeby obejrzat czy nie brakuje cze-
go w przedpokoju.

Jozikowi krew uderzyta do glowy. Miano go w tym
domu za zlodzieja! Chciat wyjs¢, chciat uciekac, zeby takich
strasznych oskarzen nie stuchaé, ale mu staneta przed ocza-
mi biedna, chora, staruszka, zadajaca cieptej herbaty. Przy-
sungt sie wiec do samych drzwi i stal tam z rozzalonem
sercem.

— Na zebraka wyszedlem! —myslat z goryczg. — Tak,
na zebraka, ale nic zebrze dla siebie, o nie, wolatbym raczej
z gtodu umrze¢! Tylko dla niej, dla mojej kochanej opie
kuuki Uczynie wszystko, nawet zebra¢ jestem gotéw!

Wkrotce panienka uprzejmie u$miechnieta weszia
z peinym dzbankiem herbaty i pakietem owinietym w gazete.

=~ Masz, moje dziecko.

Jozik wziagt dzbanek i dziekujac, zabierat sie do wyjscia.

— Wez ito, chtopcze — rzekta panienka. — Tu jest
chleb, butki i pare ciastek.

— Tegobym uie chciat bra¢ — odpart Jézik, ktdérego
zotagdek wotat gtosno: ,wez! wez!” a ktérego duma mowita
powaznie: ,nie bierz, nie bierz!”

— WeZ, moze jeste$ gtodny.

Céz tam znowu
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Jozikowi, ktéry sie ocl ptaczu wstrzymywat,
czyty sie nngle po twarzy.

— (jtodny jestem — rzekt, spogladajagc zaptakanemi
oczami na panienke - ale nie jestem ztodziejem! Nie zging
rzeczy z przedpokoju, do ktérego ja wejde.

— Ja wiem, moje dziecko... przecie ja znam ciebie
i twojego pieska... wez ten ehleb i przychodz zawsze, gdy je-
ste$ gtodny... Widzisz, mojej matce chiopiec, ktory utrzy-
mywat, ze ma sparalizowang babke, ukradt raz bardzo drogie
futro, wiec teraz sie boi i podejrzywa ciebie... aie ja wiem,
ze$ ty dobry. No idz, idz, bo ci herbata wystygnie!

Jozik pocatowat panienke w reke i skoczyt co tchu na
Pani Warbickiej herbata bardzo smakowata.

— Jaka$ bardzo dzi$ dobra — moéwita do Jozika.

Chiopiec miat i dla siebie $niadanie, bo w pakiecie od

panienki z pierwszego pietra byta nawet szynka i serdelek.

— Ale juz tam ire p6jde — mowit sobie Jozik w zamy-
§leniu — strasznie przykro prosi¢ o wsparcie! Panienka do-
bra, ale starsza pani podejrzliwa, a lokaj gotow mie napra-
wde kiedy za drzwi wyrzuci¢. Po zaspokojeniu gtodu, poczat
teraz spokojniej rozmys$la¢. Przypomniat sobie, ze Piotrowa
byta mu winna za rozmaite sprzedane jej przedmioty po
$Smierci ojca, i postanowit teraz, kiedy byt w ostatecznej
biedzie, upomnie¢ sie 0 nalezagce mu sie pienigdze. Poszedt
tedy do Piotrowej.

Przyjeta go jak zwykle utyskiwaniem na Walka,
nawet jg samg okradat. Musiata wszystko przed nim cho-
waé, bo byt to juz teraz zlodziej niepoprawny. Bardzo sie
zmieszata, gdy JOozik przypomniat jej swoj dtug. bo zapomnia-
mniata juz o nim zupetnie i dopiero po jakim$ czasie przy-
znata, ze to co .Jozik mowit byto prawda. Ale sie targowala,

tzy poto-

gore.

ktéry

mowita, ze przedmioty kupione nie byty tyle warte, co ona
za nie zaptacita.

— Przecieze$cie nic mi nie zaptacili! — zawotat zato-
$nie Jozik.

— Alem obiecata, to wszystko jedno jakbym zaptacita!

— Nie, nie wszystko jedno, bo mnie te pienigdze ko-
niecznie sg potrzebne, a ja ich nie mani!

— Nie mam pieniedzy i kwita!

Jozik poczut sie tak rozgniewanym i tak oburzonym na
Piotrowe, ze jaka$ odwaga meska w niego wstapita, cho¢ byt
takiem dzieckiem jeszcze. 1

— Oddacie mi te pienigdze — rzekt spokojnie i sta-
nowczo. a nie, to was podam do sadu. Ustuguje u trzech
studentow uniwersytetu, oni rai poradzg jak mam o swojg
wiasnosé sie upominaé¢ i musze odebraé to, co mi pani winna.

Na te stowa Jozika, Piotrowa wpadta w straszng ztos¢.

— A, ty niedobrego! — krzyczata. — To ity jeszcze
przychodzisz mie okradaé¢? To$ ty taki sam nicpon, jak
\Valek? Jak ja porwe na ciebie ozoga, to ty dobre siniaki
poniesiesz do twoich studentéw, co mi niemi oezy wypiekasz!

Jézik przed grozbami Piotrowej stat spokojny z zacie-
temi ustami.

— Wiec dobrze — rzekt — bedziemy sie prawowac!
] niech pani pamieta, co méwie, ze odda mi pani wszystko co
do grosza, i jeszcze wstydu sie pani naje!

Skierowat sie ku drzwiom spokojnie, cp okropnie Pio-
trowe zastanowito. Przestraszyta sie grozb z takiem spoko-
jem wypowiedzianych. Wybiegta za Jozikiem, wotajac:

— No, wrd¢ sie ty paniczu jaki$! Tobie sie zdaje, Ze
jeste$ co$ bardzo waznego! Widzicie go, frant jakis! Chodz,
zabieraj co mam w domu!

Wyjeta z kuferka zattuszczouego rubla
Jozikowi, zawodzi¢ poczeta:

— Ostatni grosz ten niedobrego mi zabiera!
rodzone mie okrada i ten mie okrada!

Jozik wziat rubla, ale swej radosci
nie sie odezwat:

— Pani mi byta winna dziesie¢ rubli, a ze mi pani od-
daje dzi$ rubla, wiec zostaje jeszcze dziewie¢ rubli, ktore mi
pani toz odda co do grosza, bo inaczej do sadu po6jdziemy!

i rzucajac go
dziecko

nie okazat i spokoj-

— Widzisz go, jak sie to rachowa¢ nauczyH!
dam rachunek!

— Przyjde pojutrze po reszte pieniedzy.

— On mi tu bedzie wygrazat! On mi tu bedzie...

Jozik nie stuchat dalej. Miat rubla w kieszeni; to byto
na zycie dla pani Warbickiej i dla niego, na jakie dwa dni.
A za dwa dni znowu trzeba bedzie i$¢ do Piotrowej.

— Jednak niedziwota, ze z tego Walka taki liul-
taj — myslat, biegnagc ku domowi. —Nie daleko jabtko od
jabtoni pada.

Ledwo to sobie pomys$lat, az tu Watek, widocznie wra-
cajacy do domu, jakby wyrost przed nim z ziemi na zakrecie
ulicy.

— Aha, juz cie dawno nie widziatem! — ozwat sie. —
Oo0$ jako$ na tein panstwie mizernie wygladasz!

— Na jakiem panstwie?

— No, bo$ catkiem spaniat przy tej starej.
sobie, nie nie robisz, na ksigzce czytasz... ha, ba, hal

Byto w $Smiechu Walka co$ bardzo nieprzyjemnego;
obdarty byt i brudny, na twarzy miat czarne smugi, jak gdy-
by ze trzy dni sie nie myt

— Widze, ze mi sie przygladasz — moéwit dalej W a-
tek — juzci, ze nie mam takiego odzienia jak ty, co u tej sta-
rej masz wszystko gotowe. Pokaz no z jakiego to materyalu
masz ubranie?

Przyblizyt sie do J6zika i zaczatl go klepac po ramieniu,
dotyka¢ ubrania, przypatrywac sie.

— Ty niedtugo na takiego pana wyjdziesz, co to karetg
jezdzi! No, badz zdréw! Jak mie kiedy cata bieda przyci-
$nie, to przyjde do ciebie poprosi¢ o rubelka.

| pobiegt dalej Jézik poszedt tez w swojg droge, roz-
mys$lajac. jaki ten Watek byt zly i obrzydliwy.

Chcial zajrze¢ do pani Warbickiej, czy czego nie po-
trzebuje, a potem dopiero p6js¢ kupi¢ herbaty, Cukru, wegla,
nafty, mleka i pare bulek. Wyliczyt, Ze mu rubel wystarczy
na zakupienie wszystkiego tego potroebu.

Pani Warbicka kaszlata jak zwykle, i niecierpliwie wy-
czekiwata Jézika, bo pragneta, by jej chiopiec t6zko przestat.

Jozik z trudem przeprowadzit staruszke na fotel, a ze
miat sit mato, wiec az sie uginat pod jej ciezarem; potem
strzasnat siennik, przewrocit materac, poduszke przetrzepat
i znowu przeprowadzit ja, prawie przenidst na t6zko. Az mu
grube krople potu na czoto wystgpity, przed oczami ciemno
sie zrobito, serce bito jak miotem. Usiadt na sofce zeby tro-
che wypoczaé i zaraz zaczat mysle¢ o tern, ze trzeba biedz
po mleko, ktérem chora zyta. W stat wkrotce z sofki i cho¢
czut, ze sie nogi pod nim trzesg, jednak postanowit wyjs¢
zaraz po sprawunki. Wzigt starg portmonetke i chciat wio-
zy¢ w nig zattuszczonego rubla Piotrowej. Zaczat go szukac
w kieszeni, w ktora go witozyt i nagle cata krew buchneta mu
do twarzy. Szukat coraz to niespokojniej, coraz to gorgczko-
wiej; szukat w drugiej kieszeni i trzeciej. Wszystkie byty
puste. Jézik .wydal okrzyk trwogi i rozpaczy a czujac, ze
sie na nogach chwieje, rzucit sie z jekiem na sotke.

Pani Warbicka otworzyta oczy, zwrocita glowe ku To-
zikowi i widzac go bladego jak $ciana, poczeta wotac przera-
zonym gtosem:

— Jo6ziku, moje dziecko, moje najdrozsze dziecko!
O, Boze, czemu nie zabierzesz mnie, ktédra mu jestem tylko
ciezarem, a jego nie wyrwiesz z tej nedzy! Jbéziku, Joziku!

Pani Warbicka w przestrachu i wyobraziwszy sobio
w swej skotatanej gtowie, ze Jézik umiera, nie obliczyta sit
swoich. Podniosta sig, zwlokta z t6zka i pare krokéw naprzéd
postgpiwszy, upadta na podtoge z krzykiem. Lezgcg, kaszel
dusi¢ poczat.

Bosy, ktory juz przy pierwszym krzyku Jozika skoczyt
ku niemu i trzymat tapy wprost na piersiach chtopca, skom-
lac zato$nie, teraz przybiegt do pani Warbickiej, krecit sie
koto niej niespokojnie, lizatjej rece i nogi, wreszcie zabrat
sie do lizania twarzy. W.idzac jednak, ze to nic nie pomaga,
poczatl zebami szarpa¢ za koszule, ktdra byta stara i darta
sie wszedzie, gdzie zeby Bosego jg pociggnety. | ten sposob

Ja citu
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nic nie pomagat, Bosy wiec skoczyt ku drzwiom, potozyt tapy
na klamce, otworzyt i skomlac skoczyt na schody. Kilku
rozpaCzliwemi susami dostat sie do drzwi kuchni panstwa
z pierwszego pietra i tak niespokojnie drapac¢ w nie poczat,
-ze Wojciechowa siedzaca wygodnie na krzesle, obierajac kar-
tofle, zawotata:

— A c0z tam temu psu sie stato? No, czekaj ty ku-
dtaczu, otworze ci, bo mi dziure we drzwiach wydrapiesz!

(d. ¢ n)

W OTCHLANIACH MORSKICH.

PRZEZ

Skefanowsfig.

(Dalszy ciag).

Pamietajmy jednak, zo w wielkich otchtaniach mor-
skich zyja takze zwierzeta, majace oczy doskonale rozwinieto.
Zauwazono tez, Ze u tego samego gatunku, oczy byly
w rozmaitym stopniu zanikania, zaleznie od gtebokos$ci morza.

Fig. 158. Galatliodes, $lepy rak znaleziony w otchtani morskiej
4000 metréw glebobokie.i.
Fig. 159. Hapalopeda investigator. Kak z nadzwyczajnie (ltugiemi

wasami, zyje w otchtaniach morskich 2000 m.

Tak np. znajdowano niektore raki z doskonale rozwinietemi
oczami; tez same raki, ztowione giebiej, miaty oczy juz nie-

IBO

kompletne, a raki tegoz gatunku, pochodzace z gtebin jeszcze
wiekszych, byty zupeinie Slepe, jak np. Galatliodes, (fig. 158).

Ale zauwazono jednoczes$nie, ze owe Slepe raki, byty to
zwierzeta mato ruchliwe, wolno petzajgce po dnie, albo nawet
zagrzebujace sie w mule w oczekiwaniu na zdobycz, ktorg
chwytajg swemi diugiemi kleszczami.

Przeciwnie, raki bardzo zwinne, szybko ptywajagce w ot-
chtaniach, jak np. llupidopoda (fig. 159) wzrok swoj zachowa-
ty i majag oczy ogromne a procz tego opatrzone sg
niezwykle dlugiemi wasami, ktére sa nader czulem narze-
dziem dotyku; dtugie a cienkie ich nogi odbierajg wrazenia
tegoz rodzaju.

To cosmy powiedzieli o rakach, da sie zastosowac i do
ryb. Sa to zwierzeta doskonale ptywajgce, dlatego toz $le-
pe ryby w otchtaniach sg wielka rzadkoscia, a przy doskona-

Fig 160. Eustomias obscurus, dlngi was jest narzedziem dotyku.

le rozwinietych wielkich oczach, ryby posiadajg zarazem wta-
Sciwe sobie nitkowate przysadki, nader czute na dotyk; przy-
sadki takie wida¢ u ryby Eustomias (fig. 160 ) Batlajpterois
(fig. 161) i innych, Kktorych wizerunki podaliSmy poprzednio.
Widzimy tedy Ze, zwierzeta czynne, trudnigce sie wcigz polo-
waniem, zachowaty nawet w otchtaniach dobry wzrok i zara-
zem dobrze rozwiniete narzedzia dotyku.

Fig. IGI. liathypterois, para wydtuzonych promieni pletivowye.li, stuzy za
narzedzie dotyku.

MéwiliSmy wyzej, ze oczy u wielu zwierzat marniejg
i zanikajg od diugiego przebywania w ciemnosci. Jezeli
przeto niektére gatunki rakéw oraz liczne ryby gtebinowe
oczy swe zachowaly, to przypusci¢ trzeba, ze oczy stuzg im
do patrzenia. A zatem dno morskie w braku Swiatta sto-
necznego musi posiada¢ inne jakie$ Swiatto, niezbedne dla
oczu mieszkancow otchtani. Zkad pochodzi owo $wiatto?

Z poprzednich rozdziatow, wiemy z jakg tatwoscig zwie-
rzeta morskie promieniujg z siebie Swiatto. Kubek $wiezo
zaczerpnietej wody morskiej potyskuje tysigcami iskier, gdy
porusza¢ nig w ciemnosci. Rzucony w powietrze pek wodo-
rostow staje sie swietnym fajerwerkiem. Mnéstwo drobniu-
ehnych roslinek i mikroskopijnych zwierzatek iskrzy sie przy
najlzejszem ich dotknieciu; $wietliczki sprawiajg wspa-
niate iskrzenie sie morza na wielkich obszarach. Meduzy,
solpy, iskrzytudy, czesto promieniejg silnem Swiatlem;
gdy ucig¢ ramie gwiazdzie morskiej, to obie powierzchnie
przecietego ramienia Swiecg sie natychmiast; podobniez zra-



Tiione pierscienice, gdy ptywaja, to pozostawiajg za soba, Swie-
tlany $lad, niby droge mleczng; jestto Swiecacy ptyn, Kktory
wycieka z ich rany.

Widzimy przeto z jaka tatwoscig zwierzeta morskie
stajq sie iskrzacemi; wiasnoscig tg w najwyszym stopniu ob-
darzone sg zwierzeta pelagiczne oraz giebinowe. Gatgzki
polipéw, gwiazdy morskie, pierscienice czesto rzesiscie oswie-
cajg sie¢ cata, wyciggang z gtebin morskich; przypominamy
sobie takze, ze przy Swietle gasciotow (Mopsea) mozna byto
czyta¢ w nocy ksigzke. Dodajmy nakoniec, ze liainut mor
ski przepetniony jest zywemi pierwotniakami, kt4-
re prawdopodobnie tatwo $wiecg, tak jak pokre-
wne im zwierzatka, plywajgce po powierzchni
morza.

Jezeli tak jest w istocie, to dno otchitani
morskich powinnoby sie $wieci¢ na wielkich obsza-
rach, podobnie jak iskrzy sie czesto powierzchnia
morza. Ooprawda, S$wiatlo zjawia sie na po-
wierzchni wtedy, gd/ woda jest w ruchu; zwykle
najsilniej iskrzg sie grzbiety fal oraz ich brzegi, bie-
gnace $Sladem okretdow. W otchtaniach za$ pa-
nuje cisza; jednakze nie brak ruchu tam, gdzie
zyje tyle stworzen, a kazde zwierzatko, gdy ptywa
lub chodzi, prawdopodobnie rozprasza dokota sie-
bie promienie $wiatta. Gdy przypuscimy, ze gte-
biny morskie na wielkich obszarach o$wiecone sg
slabem chociazby $wiattem, to jedynie wtedy zro-
zumie¢ mozemy, dlaczego w nich zyje tyle zwie-
rzat, ktére nie stracity swego wzroku.

(d. n)

im M
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p, IS-U-zanng Mora-wskag..

(Cigg dalszy).

Lecz mimo na pozér taskawych wyrazéw,
dzwiek jej mowy byt tak przykry i syczacy, ze
Fogelfeder mimowoli podnidést na nig oczy i za-
drzal, jak gdyby przed obietnicg grozby i najsroz-
szego gniewu.

Bona wyszta szybko z izby, trzasnawszy wia-
snorecznie drzwiami, ktére stuzebna chciata przed
nig otworzy¢.

Kazik tymczasem powoli zapadat w jaki$
sen gorgczkowy, twarz mu nabrzmiata, a oczy
btyszczaly niezwyktym, chorobliwym blaskiem.

Fogelfeder byt w rozpaczy; zmieniat bezu-
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Pytat za$ troskliwie:
— Go Niedzwiedz robi?
Spi — odpowiadat lekarz.
Kiedy bedzie zdréow?
Bég tylko wie o tern.
Ale waszmos$¢ go wyleczy?— zapytat z pewnym nie-
krélewicz.

— Staram sieg, lecz zycie cztowieka jest w reku Boga—
odrzekt lekarz, ktory od chwili odwiedzin krélowej, sam
zwatpit o wyzdrowieniu miodzienca.

pokojem

stannie leki, ktére jednak niewielkg przynosity
ulge.. , R e, . . , Fig. 1G2. Zwierzeta zyjace w Atlantyku na gtebokosci 2500 m. 1) Meduza,

Nie m,OQI' t?Z pOSWIeCIC.SIe mu vyy’raz_czr)le, k_)O |_(I’O- 2) Ryba, Malacosteus niger. 3) Gabczak podobny do tiulu. 4) Gabczak
lowa, ktéra nieraz Ca+eml_ tngdmaml nie widziata koronkowiec. 5 i6 Raki. 7) Pajagk (Colossandeis Titnn). 8) Pierscienica
nadwornEQO lekarza, dnia t[ego WZyW_a+a g,o C_O (robak). 9 i 10 Strzykwy petzajgce. 11) Mecdnza.
chwila. To kazata mu badaé przy sobie krélewi-
cza, czy przestrach nie wywart ztych skutkdw,
to ja whasnie zabolat palec i musial go balsamami oktadaé, — Biedny NiedzwiedZ, cierpi sprzezemnie! — zawotat
to pytata go o aure i mozliwo$¢ jej zmiany, stowem, odrywa- z.cala serdecznosciag Zygmunt. To m¢j prawdziwy przyjaciel,
ta go z izby Kazika pod rozmaitemi pozorami. on mnie zawsze broni! — dodat.

Mtody lekarz miat doskonatego zastepce z Ciemnosa, — Dzi$ wieczorem wyjedziomy! — rzekta Bona nagle,

ktéry mruczac ciagle niechetnie, pilnowat jednak chorego
i nie dopuszczat nikogo, zastaniajgc wejscie swojg olbrzymiag
postacig.

Zygmunta nudzity te ogledziny, ze za$ lubit swego
lekarza, zartowat z nim w braku Niedzwiedzia; rad byt jak-
najdluzej go zatrzymac.

przystuchujac sie rozmowie syna.

— Nie mozemy go zabra¢, a czeka¢ tez nie bedziemy!—
odrzekta.

— Alez ja bez Niedzwiedzia nie pojade! — zawotat
Zygmunt.



— 82 —

Krélowa nie zwrocita nawet uwagi na odezwanie sie
syna, poczeta tylko przywolywaé¢ rozmaite osoby, wydajac
jak zwykle rozkazy, tyczace sie wyjazdu.

Nadagsanego krélewicza zabrat ochmistrz, a lekarz ko-
rzystajac z zamieszania, jakie tworzyly osoby wchodzace
i wychodzace z rozkazu Bony, wymknat sie do Kazika.

— Najjasniejsza pani, mréz nagle zelzat, deszcz zaczy-
na pada¢, a noc zapowiada sie ciemna... — przektadat Bas-
saty.

— Pochodnie o$wiecg droge! — odrzekta stanowczym
gtosem Bona.

Nie byto rady, trzeba sie byto zbiera¢ do drogi.

Wozy miaty wyjs¢ za godzing, krdélowa za$ z synem
i przybocznym dworem postanowita wyjecha¢ zaraz po zacho-
dzie stofAca i wieczornym positku.

Nikt jednak nie wiedziat, dokad miano jecha¢, zbierano
sie tylko jak mozna najpredzej. Przekroczenie bowiem roz-
kazu, grozito wydaleniem ze dworu, a kazdy mimo ciezkiej
stuzby, trzymal sie panskiej klamki, majgc nadzieje przy
wielkim ogniu, ttusta pieczen dla siebie upiec.

Aura tylko jedna nie bata sie nikogo i znikim sie nie
liczyta. Mrdz nagle w nocy kark skrecit, rankiem zawista
nad Swiatem mgta gesta, a teraz oto otworzyly sie upusty
niebieskie i deszcz wieildemi strumieniami zalewat przestwo-
rze. Brudzit on $nieg jeszcze wczoraj tak biaty i sptukiwat go
z wielkim hatasem i szumem z drzemigcej pod jego powioka
ziemi.

Zrobito sie tez tak ciemno, iz chociaz jeszcze byto dale-
ko do zachodu stonica, musiano roznieci¢ wiekszy ogien na
kominie i zapali¢ olejna lampe w komnacie krélowej.

Mimo to Bona nie cofneta rozkazéw do wyjazdu.

Wtem deszcz przestat, lecz zrobita sie noc zupeina,
grozna chmura wiosenna nadciggneta, a ws$rdd ciemnosci
niebo nagle sie rozdarto oSiepiajgcem Swiattem, zahuczat
w dali grom i poczat rzuca¢ piorunami, prawie wprost w okna
komnaty krolowej.

— Cielo! Misericordia! — wotata Bona.

Drzac z przestrachu padta na kolana w najciemniej-
szym zakatku komnaty i gto$ne zanosita modty, wérdd ktérych
robita postanowienia ztozenia bogatego wotum, w jednym
z najblizszych kosciotéw, jezeli ja Bog od pioruna uchronié
raczy.

Burza trwata bardzo krdtko, niebo sie nieco wyjasnito,
lecz deszcz lat jak poprzednio. O wyjezdzie nie mozna
byto nawet mysle¢!

Z tem wszystkiem chociaz o $witaniu jeszcze deszcz dro-
bny padat, Bona zbudzita dwor, kazata przywota¢ Bassatego,
data mu rozkaz tajemny, w ktéra strone ma rusza¢ z wozami
i gdzie nocleg przygotowa¢. Mimo tez popsutych i powyry-
wanych drég, okoto potudnia krélowa wraz z synem i catym
dworem opuscita Knyszyn. Jakiez jednak byto zdziwienie
dworu, gdy sie dowiedziano, Ze majg sie kierowaé z powro-
tem do stolicy.

— Jakto nie pojedziemy do Wilna?—zapytat Zygmunt.

— Do Krakowa' — odrzekta sucho matka.

I nic nie pomogto, mimo niezadowolenia krélewicza,
wracano tg sama drogg, ktdrg przeby¢ musiano wsréd
najokropniejszych wybojéw w rozmiektym $niegu. Sania-
mi trudno byto przejecha¢, na kotach jeszcze gorzej; ko-
lebka krolewska wlokta sie, podtrzymywana z obu stron przez
czterech dzielnych hajdukéw.

Krélowa jednak nie narzekata, owszem, z pewnem roz-
radowaniem znosita trudy. Lecz dla miodego kréla podroz
ta tem wiecej byta przykra, ze Niedzwiedz musiatl*pozostac
pod opieka zarzadzajgcego dworem knyszynskim.

Fogelfeder zapytany przy wyjezdzie co mysli o chorym,
odrzekt wymijajaco, jak zwykie:

— W szystko w reku Bogal!

AY oczach krolowej btysneta Zle ukryta rados¢;
wicz za$ szczerze sie zasepit i rzekt:

krole-

— Poczciwy méj Niedzwiedz, mnie ocalit, a sam moze
zginie!

Lecz siniora zaczeta zaraz co$ ciekawego opowiadac,
azeby zagtuszyé szlachetne porywy swego miodego pana
i sthtumi¢ w nim wszelkie serdeczniejsze objawy.

Ttumiono tak w krélewiczu nietylko w podrézy, lecz
i po przybyciu do stolicy wszystko, ooby go mogto do czynu
popchngé, ducha zahartowa¢ i zespoli¢ z narodem, ktéry go
sobie tak wcze$nie przysposobit za pana.

AY Krakowie zycie poptyneto dawnym torem. Chmury
zbieraty sie nad krajem, lecz o chmurach tych, jak w ogdle
0 sprawach panstwa, miody krol nie wiedziat. AY ogole tez
do Zygmunta dochodzity tylko pie$ni i muzyka, nie za$ od-
gtos surmy wojennej i spraw, ktéremi przyszty krdl powinien
sie byt zajmowac.

AYprawdzie Opalinski starat sie rozbudzi¢ w krélewiczu
najszlachetniejsze uczucia, znosit nawet duzo upokorzen i przy-
krosci, byleby wytrwaé na stanowisku i spetni¢ obowigzek,
ktory nan wihozyt krol ojciec i radni panowie.

AVplyw jednak zacnego ochmistrza zacierat sie wptywa-
mi dworu krélowej matki. To tez w sercu Zygmunta Augu-
sta dziwna panowata rozterka; kietkujgce szlachetne porywy,
che¢ czynu i rycerska natura odziedziczona po Jagiellonach,
prowadzita bezprzestanng walke z miekkiem, delikatnem wy-
chowaniem, jakie dawata mu Bona.

Po powrocie do stolicy, Zygmunt pytat czesto o Nie-
dZzwiedzia, zadat o nim wiesci, posytat nawet do Knyszyna
azeby sie co$ o swoim ulubiencu dowiedzie¢, lecz usitowania
jego w tym celu byty daremne. Z poczatku méwiono mu, ze
Niedzwiedz jeszcze chory, potem tudzono, Ze wkrotce powré-
ci, wreszcie wysiany goniec przyniost wiesci, ze strzelec kré
lewski wyzdrowiat i wyjechat. Dokad, nikt nie umiat powie-
dziec.

Baz jako$ juz w jesieni, krélewicz z.ochmistrzem i nie-
wielkim pocztem przejezdzat ulicg $w. Anny, wtem wykrzy-
knat nagle z radosci i konia zatrzymat. Caly poczet stanat
a Zygmunt zawotat:

— Biegnijcie za tym chtopcem, co skrecit w boczng
ulice.

I wskazat rekg na lewo.

Ochmistrz zmarszczyt brwi niechetnie,
pogalopowat spetni¢ wole krolewicza.

Ten jechat stepa, po chwili konia zatrzymal,
nim stangt miodszy "Syn kasztelana zakroczymskiego.
— To$ ty w Krakowie, a nie przyjdziesz do mnie!

Marcin, ktéry wyrdst i zmezniat, skionit sie uktadnie
1rzekt:

— Nie miatem rozkazu waszej krdlewskiej mosci.

— AYiec teraz ci rozkazuje, zeby$ przyszedt dzi$ jesz-
cze — rzekt Zygmunt,

| zaraz jednym tchem zapytat:

— A Jedrus$, Piotrus?

— Jedrek i Piotru$ sg tez w Krakowie, jeno Piotrek
jest w szkole Panny Maryi, aja i Jedrek weszliSmy do aka-
demii — odrzekt kasztelanie.

— A Anusia? — pytat krélewicz.

— Domau ojcéw— rzekt Jedru$ i westchnat, bo przy-
pomniat sobie zmartg siostre.

— O Niedzwiedziu nie wiesz?

Jadru$ zarumienit sie po same uszy,
zalem na krolewicza i rzekt:

— Nic nie wiem!

— Niedzwiedz gdzie$ przepadt,
zawotat Zygmunt.

'AYteiu ochmistrz zaczat nagli¢ do powrotu.

— Przyjdzcie do mnie wszyscy trzej. Rozkaze, to zaraz
was wpuszczg! — rzekt krélewicz, odjezdzajac.

Z przybytymi nazajutrz kasztelanicami nie maogt sie
dos$¢ nacieszy¢. AYypytywat ich o Zakroczym, o Anusie
i 0 Niedzwiedzia, ale ilekro¢ o niego zapytat, chtopcy czer-
wienili sie i na co innego skrecali rozmowe.

lecz dworzanin

a przed

spojrzat zjakim$

ani go odnalez¢! —
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Krolewicz prawie rok caly rozsytat w rozmaite strony,
azeby sie coskolwiek o swym ulubiencu dowiedzie¢, ptacit,
gniewat sie; sprawa oparta sie o samego kréla; nawet Bona
wrzekomo wzieta jg, do serca, wszystko jednak nic nie pomo-
gto, Niedzwiedzia jak nie byto, tak nie byto!

XV.

Uptynat rok z g6ra od opisanych wypadkdow.

Nad krajem zaczely sie zbiera¢ grozne chmury, a intry-
gi i knowania Bony za,wichrzyly wewnetrzny spokoj i zgo-
d.e W intrygach tych dopomagat jej Piotr Kmita, pan
mozny, stynacy z bogactw, wielkiej ogtady ale tez i nader
przewrotnego charakteru. Dwor krélewski, ktéry, dotad da-
wat dobry przyktad krajowi, stat sie widownig scen gorsza-
cych, przekupstwa, a nawet i zbrodni.

Wtoszka rzucita cien na gniazdo Jagiellonow.

Starego krola martwito to wszystko niepomiernie,
nie miat dos¢ sity, aby samowole Bony ukrdcic.

Wrdd trosk wszystkich ostodg mu byt ukochany jedy-
nak, w ktorym poktadat nadzieje.

Myslat tez sobie:

, — Niechno Zygmunt August dorosnie i obejmie rzady,
Wtedy zte naprawi, a mtoda swa dtoniag samowole ukréci.

Gtéwnym doradzcag krdla i podporg w troskach byt Jan
Tarnowski, ktéry w r. 1,527 mianowany hetmanem, silng dto-
nig dzierzyt butawe i w kazdej potrzebie nietylko piersig lecz
i wielkim umystem kraj od ztego ochraniat. Czesto tez wraz
z Opalinskim oraz panami radnymi zastanawiat sig, jakby
miodego krdla usungé z pod wptywu dworu krolowej, wdrazac
go powoli w inne zycie, zahartowa¢ tak umyst jako i ciato do
trudéw, jakie go w przysztosci czekaty.

— Waszmos$¢ staraj sie umyst przygotowaé, ja go wo-
sztuki naucze — moéwit hetman poufnie do pana

lecz

jennej
Piotra...

— Wszystko uczynie,
hetmanie...

Wiem, wiem, lecz tem wiecej
Wszystko — odpowiedziat tenze.

— Szkoda nam Niedzwiedzia, chtopak to wysokich
zdolnosci, w niejednem bytby nam pomocny! — moéwit Opa-
linski.

— Lecz bytby tych zdolnosci nie rozwinat, i wsréd
dworskiego zycia zmarniat do szczetu — odrzekt hetman.

Oprocz za$ trosk wewnetrznych, spadt jeszcze na kark
rzeczypospolitej nieprzyjaciel, ktérego sie jako$ wtedy nie
spodziewano. Roku 1531 Piotr, wojewoda wotoski ztozyt
hotd Solimanowi, suitanowi tureckiemu, a majgc jego plecy
za sobg, najechat Pokucie i zagony swoje az do Halicza ro-
zestat.

— Boga-mi, zanadto tego! — zawotat hetman i z wiel-
bieni pospiechem szykowat chorggwie, pod ktore mtddz cig-
gneta ze wszystkich stron kraju.

Nagle przyszta mu mysl, z ktérg niezwitocznie do kréla
sie udat.

— MitoSciwy krolu, panie nasz i ojcze,
prosbe! — rzekt, obejmujagc monarche za kolana.

— Mboébwcie, hetmanie — rzekt krdl taskawie.

— Pozwdl najjasniejszy panie Zygmuntowi Augustowi,
przysztemu krolowi, p6js¢ z nami na waojne!

— Ba, czemu nie, to€ to rycerskie a wiec i krélewskie
rzemiosto — odrzekt krol.

Lecz w tej chwili, jak gdyby sobie co$ nagle przypo-
mniat, zawotat:

— To¢ to jeszcze dzieciuch!

— Dwanascie lat bez mata, a mtodsi przecie chadzali—
rzekt, nio ustepujac hetman.

— Toc i miecza nie udzwiguie... — bronit sie krol.

— Bron stosowng do swego wieku i wzrostu ima dziel-
nie, a tez na duchu i lycerskim animuszu wcale mu nie zby-
wa; — mowit stanowczym gtosem Tarnowski.

co mozna, lecz wiecie, mosci

trzeba baczy¢ na

mam wielka

Krél na te pochwale uSmiechngt sie z zadowoleniem
i szepnat do siebie:

— Moja krew, méj jedynak!

Hetman tymczasem ciggnat dalej:

— Do walki przecie nie stanie,
jak wtasnej Zrenicy.

— Tak to wyglada delikatnie, a i matka tez nie rada
sie ze swym jedynakiem rozstawa¢ — mowit krél powoli, jak-
by walczyt sam ze sobg, a mysl ciezka gtowe jego trapita.

— WiHasnie tez, ze delikatnie wyglada i narowi krew
rycerskg w niewiosciem wychowaniu, trzeba, zeby iunego zy-
cia pokosztowat — nastawat dalej Tarnowski.

Krél milczat, przebierajagc palcami po stole,
sktoniwszy sie do jego kolan, rzekt:

— Nie odmawiaj nam mitosciwy krolu, idzie tu o przy-
szto$¢ waszego syna, o przyszto$¢ catego narodu, ktéry nan
oczy ma wcigz zwrécone.

Zygmunt, stary, potart rekg po czole, jak gdyby chciat
zen spedzi¢ osiadig na nim troske, a potem rzekt:

— Wi iecie, jabym pragnat...

I przerwat nagle.

— Krolowe postaramy sie przyjaznie ku temu usposo-
bi¢ i pozwolenie wyjedna¢ — ozwat sie Tarnowski, wchodzac
w ukrytg mysl zafrasowanego monarchy.

Zygmunt podniést wzrok na méwigcego

a strzedz go bedziemy

a hetman

i spytat niedo-

wierzajgco:

— Zdotacie?

— Otrzymawszy pozwolenie waszej krolewskiej mosci,
sprébuje.

— Ha, probujcie! — rzekt krél z usmiechem.

I dodat dobrodusznie:

— Radbym, zeby méj chtopak przewietrzyt sie troche.

Hetman skitonit sie znéw do kolan krélowi. W tym
uktonie jednak nie byto przesadnej unizono$¢i dygnita-

rza, chcacego sobie zjednaé taske monarchy, lecz'serdeczne,
poczciwe synowskie uczucie, ktdre rzeczywiscie dla zniedote-
zniatego nieco kréla, gorzato w piersi hetmana.

Po. wyjsciu z krélewskiej komnaty, spotkat sie Tarnow-
ski z Kmitg. Na widok stronnika krélowej, nagle jaka$
mys$l btysneta na twarzy hetmana. Nie lubili sie oni wzajem,
chociaz byli spokrewnieni, na ten raz jednak hetman nie zbo-
czyt z drogi na widok Kmity, lecz usmiechnat sie¢ do niego
przyjaznie.

Kmita spostrzegt ten usmiech i z cala dworskg grze-
cznoscig stanat w petnej uszanowania postawie i oczekiwat,
az przyjdzie starszy od niego laty i godnoscia hetman.

Ten za$ bez wszelkiego wstepu rzekt:

— Jest sprawa, o ktérej z waszmoscig chce pomdwic.

— Do ustug! — sktonit sie Kmita.

| poczat przyciszong rozmowe, idac wzdiuz korytarza,
wiodgcego do komnat krélowej.

Tarnowski moéwit, Kmita stuchat uwaznie, czasem rzu-
cit jakie$ stowo, w miare za$ rozmowy, twarz jego z natury
piekna, przybierata czasem wyraz chytry a oczy staraty sie
przenikna¢ do gtebi mysli hetmana.

Rozeszli sie w najlepszej, poczciwej zgodzie, zachowujac
uktadno$¢ i grzecznos¢ dworska, jak przystato na ludzi zaj-
mujacych wysokie stanowisko tak na dworze, jako i w catym
kraju.

Co za$ Kmita mowit z krélowg, pozostato tajemnica.

Dos$¢, ze gdy nazajutrz przedstawiono jej, aby pozwolita sy-

nowi wyjecha¢ z obozem na potrzebe wotoska, chetnie sie
zgodzita.
Krélewicz nie posiadat sie z radosci. Oddalenie od

dworu, zycie inne, jakie widdt dotagd pociggato umyst mito-
dziefnca, chciwego coraz to nowych wrazen i budzgcego sie
do zycia, ktére powinno by¢ jego udziatem.

— Moze gdzie po drodze Niedzwiedzia spotkamy? —
moéwit do ochmistrza.

— Moze — odrzekt tenze z uSmiechem.



Jakiez rzeczywiscie byto jego zdziwienie i rado$¢, gdy
zaraz na pierwszym noclegu, Kazik przystapit powita¢ swego
pana.

Rok przeszto zrobit ogromng w nim zmiane. Wyrost,
zmezniat, szerokie barki oznaczaty site i zdawaly sie mowic:

— Biada temu, kto wejdzie mi w droge!

Ubrany bytjak zotnierz w obcisty skdrzany kaftan, u pa-
sa wisial miecz nie dla ksztattu, a twarz, na ktorej runiaty
ciemne wasy, oznaczata mestwo i odwage.

— Niedzwiedz, kocbany méj Niedzwiedz! — zawotat
z nadzwyczajng rados$cia Zygmunt.

I zapomniawszy o wszelkiej dworskiej etykiecie,
mu sie z radoscia na szyje.

— Co sie z tobg dziatlo? zdrédw jeste$? czemu$ do mnie
nie wrocit! — pytat jednym tchem krélewicz. — No méw! —
nalegat.

— Poszedtem do choragwi, azeby czekaé jego krolew-
skiej mosci — odrzekt wymijajgco, rozradowany serdecznem
przyjeciem Kazik.

— Oho, teraz sie juz nie roztgczymy! patrz, i ja jestem
prawie tak samo jak ty ubrany, ija jestem zoinierzem! —
mowit zywo Zygmunt.

— Ale ja mam i zbroje, tylko teraz, podczas podrézy
nie trzeba jej nosi¢; wioze, gdy spotkamy nieprzyjaciela.

rzucit

A ty, czy masz zbroje? jezeli nie, kaze, zeby ci dali! — cig-
gnat dalej.

— Dziekuje waszej krélewskiej mosci, mam pot zbroicz-
ke — rzekt z pewng chlubg Kazik. — Ale roéwniez nie nosze

jej w podrozy, za$ potem, gdy bedzie trzeba, przywdzieje! —
dodat, zarumieniwszy sie na mysl, ze stanie wkrotce do walki.

— Ale jakie$ ty wypieknial, jakie masz tadne wasy —
mowit krélewicz, skubigc malenkie wasiki swego ulubiefnca.—
| ja jak urosne, bede miat wasy! Zobaczysz, moze mi juz
rosng! — dodatl wydymajgc wargi.

Kazik przypatrywat sie, lecz nie mogt ich dostrzedz.
Dla pocieszenia jednak bardzo jeszcze dziecinnego miodego
krola, odrzekt z uSmiechem:

— Jeno coich nie wida¢, wkrétce urosng!

— Skad wiesz?

— Bo, bo, ijego krdlewska mos$¢ urést przez ten rok
znacznie! — odrzekt zaktopotany nieco pytaniem Kazik.

(d. n)

Y aseo de Gama.

Dnia 20 maja mineto lat czterysta, jak dokonanem zo-
stato przez marynarza portugalskiego Vasco de Gama, jedno
z najwybitniejszych odkry¢ geograficznych, mianowicie — od-
krycie drogi do Indyi Wschodnich morzem naokoto lgdu
afrykanskiego.

Juz wr. 1487 Bartolomeo Diaz, réwniez Portugalczyk
dosiegng! potudniowego kranca Afryki i nazwal go przylad-
kiem Burzliwym (Tormentoso). PoOzniej z uwagi na nadzieje
jakie w odkryciu tem poktadano, zmieniono te nazwe na Przy-
ladek dobrej Nadziei.

Chociaz obok wielkich brakéw w dwczesnych mapach
morskich, zdawano sobie juz sprawe z istnienia drogi mor-
skiej do Indyi wschodnich, mimo to uptyneto jeszcze lat siedm
od powrotu Diaza, zanim podjeto wyprawe dla zbadania tej
drogi.

Po czteroletnich przygotowaniach, wyptynety z Lizbony
d. 8 lipca 1497 r. cztery okrety, wyekwipowane staraniem krd-
la Emanuela Wielkiego.

Admiratem tej malenkiej
Yasco de Gama, urodzony w r. 1469 w Sinez,
wowczas zaledwie lat 28 wieku.

Dnia 25 lipca dosiegta eskadra wysp Zielonego przy-
ladka, w pazdzierniku zblizyta si¢ do brzegdw brazylijskich.
W listopadzie juz ujrzano przyladek Dobrej Nadziei.

Okrazono go i pusciwszy sie w droge ku poéinocy, po
ucigzliwej zegludze ws$réd pragdéw kanatu Mozambickiego,
d. 23 stycznia doptynieto do ujsScia Zambezi. W porcie Mo-
zambickim powitana wrogo, w Melindzie przyjaznie, znalazta
wyprawa w tej ostatniej miejscowosci sternika arabskiego,
ktory podjat sie wskaza¢ droge do Indyi.

Dnia 24 kwietnia wyptyneta wyprawa znéw na morze, a dniia
23 czy 24 maja 1418 r. okrety zawinety do Calicutu na wscho-
dniem wybrzezu pétwyspu Indyjskiego. Tu ustyszeli mary-
narze portugalscy wznanym jeszcze z ojczyzny jezyku arab-
skim powitanie: , Witajcie wszyscy! Chwalcie Boga, Ktory
was do najbogatszego kraju na ziemi doprowadzit”.

Swoja drogg, Arabom wielce sie nie podobato ukazanie
sie Portugalczykéw wtych krajach, ktérych handel z Europg
spoczywat dotad w ich rekach. Zaczeli wiec stawia¢ rozma-
ite przeszkody, ktore Yasco de Gama nawet sitg oreza musiat
usuwac.

Ostatecznie zamiarkowawszy, ze posiada zbyt mato sit,
gdyz ze 148 ludzi poczatkowej zatogi wielu w drodze ubyto,
postanowit ruszy¢ z powrotem.

Tu zaznaczy¢ nalezy wielce charakterystyczng okolicz-
no$é. Oto w drodze powrotnej z Indyi stuzyt za sternika
wyprawie, zabrany z Calicutu, zyd polski, rodem z Poznania,
znajacy jezyk wioski. — Niestety, historya nie przechowata
nazwiska tego sternika.

Nareszcie d. 10 lipca 1499 r. pierwszy okret wyprawy
powrdcit do Lizbony. Yasco de Gama, wstrzymany w dro-
dze Smiercig brata, zawinat do tegoz portu d. 29 sierpnia.

Tytut szlachecki, dostojenstwo admiralskie i pensya
dozywotnia stanowity nagrode za jego trudy.

Droga morska do Indyi byta odkrytg. Nalezato z niej
skorzysta¢. Wkrotce Portugalczycy dokonali i tego zadania.

eskadry mianowany zostat
a wiec liczacy

W T+T O SI:

W WARSZAW IE rocznie rs. 4, z przesytkg pocztowg rs. 5 — stosownie do tej ceny pdtroczna i kwartalna.
A dkes Redakcyi, ulica Mazowiecka Sr. IO nowy.

TRESC: Maryusz na ruinach Kartaginy (z ryc.) — Do dzieweczki naszej,
Zofie Kowerskg. — W otchtaniach morskich przez dr. M. Stefanowska (z ryc.) — Niedzwiedz,
Morawskg. — Yasco de Gama. — Dodatek: Przygoda zabki, wiersz przez M. B. — U cioci
i paproci, bajka czarodziejska przez Wactawa Sulime. — tamigtdwki

Lucyana Uziebto. — Dzielny chtopiec przez
powie$¢ z XVI w. przez Zuzanne
Potci (z ryc.) — Krélowa poziomek
Dodatek ksigzkowy:

wiersz przez

i rozwigzania. — Skrzynka do listow.

Jura$ i Anulka, czyli historya rozbitkow. Powie$¢ Andrzeja Laurie, przektad M. D.

Ki (laktorka Ludwika Hauke.

JoaBoaeHO Heraypow. BapmaBa 19 Maa 1898 r.

Wydawczyni Maryn z Chometowskicii Balifnska.

W drukarni Noskowskiego, Warecka Nr. 15.



WIECZORY RODZINNE

dz& yyoda

Dwie zielone zabki mtode,
Swiezo wyszte na swobode,
Raz zdybaty sie przy stawie,
W gestej trawie.
I wnet jedna drugiej skrzeczy
Rdzne rzeczy.
— Wi esz! odkrytam dzisiaj rano
Drézke, piaskiem wysypana.
Pysznie sie¢ do skokow nada,
Wiec w podrygach zdgzam rada.
Wtem spostrzegam w swej podrézy,
Idzie cztowiek, lecz nie duzy,

TT ciocCi

Nie ten, ktory towi ryby,
0 potowe mniejszy pewnie.
Stopki zé6tte ma jak grzyby,
Stroj okrywa go powiewnie.
A nad gtéwka niby kiosy,
Chwiejg mu sie jasne wiosy.
Mysle zaraz, czy to aby
Nie jest ludzkie dziecko sobie,
Jak ja jestem dzieckiem Zzaby,
Nim wyrosne w letniej dobie.
1 wnet bierze mnie ochota
Réwiesniczke poznac owa;
Cztowiek, madra to istota,
W skaze mi zabawe nowa.
Wiec gdy mija moja drozke,
Ja jej z rowku hyc! na nozke...
Bytaz tam zabawa wtasnie!
Ta dziecina jak nie wrzasnie:
Aj! aj! zaba! — jak nie skoczy,
Juz nie widzg jej me oczy,
Bo tak predko sie schowala,
Jakby biedna zabka mata,
Gdy spostrzeze zadyszana
Cien potwora, cien bociana!
Ale bocian dziéb ma ostry
| pozera nasze siostry;
Czemu jednak uciekato
Dziecko to przed zabka mata,
Nie rozumiem... Ludzie pono,
Nie tak madrzy, jak mowiono!
M. B.

Poitci

(Dalszy ciag).

— Jak bedziemy na przyszty raz robie Swinke, to
sprobujemy zrobi¢ dzika. — Moze wam sie lepiej spodoba
rzekta ciocia.

— Jakaz jest réznica miedzy $winig domowa a dzi-
kiem? — zapytat Kazio.

— Kto nam to powie? — spytata ciocia.

— Dzik jest zwawszy — rzekta Zosia.

— To prawda, ale jest jeszcze inna roznica.

— Dzik ma dwa kly — zawotat Henrys. — Ale jak
je zrobié?

Dodatek do N-rn 2St —Isfte r.

— To bardzo tatwe. Zobaczycie, jak bedziemy wy-
cinali stonia dla Zosi.

— Czy mozemy zaraz zaczac?

— Nie, pierwej zrobimy niedzwiedzia.

— Niedzwiedzia — krzykneta Irenka. — Ja sie boje
niedzwiedzia!

— B, chyba cie nie zje — zartowal Henrys.

Ale ciocia uspokoita malenka, ze to przecie tylko
niedzwiedz papierowy bedzie, i kazata dzieciom odkroié
papier na cztery i p6t cala dtugi a pie¢ szeroki.



— Alez to prawie kwadratowy kawatek — zdziwit
sie Henrys.

— Prawie — odrzekta ciocia. — Musicie uwaznie ry-
sowat, gdyz niedzwiedz jest trudniejszy do wlkonania
niz to coscie dotad robili.

— Jakie on ma nogi, prosze cioci — spytat Kazio.—
Nigdy nie widziatem zywego niedzwiedzia i na obrazku
tez nie czesto.

— Chodzi bardzo wolno — rzek} Henrys.

— A lapy ma ptlaskie i szerokie — objasniata ciocia.
To najwazniejszy szczegot (fig. 10).

— ZapomnieliSmy o ogonie — zawotat Kazio.

— Nie zapomnieliSmy, tylko jest tak krociutki, ze
lepiej go wcale nie odznaczac.
Fig. 10. Fig. 11.
— | szyje ma bardzo krotkg — rzekta Zosia. — Nie

mozna jej zgiaC.

— Trzeba z nig tak zrobié¢, jak byto u tej Swinki
(fig. 11).

— A teraz czy mozemy zrobi¢ stonia?—prosita Zosia,
gdy juz niedzwiedZ zostat skonczony.

— Mozecie. Wezcie papier o$Sm cali dtugi,
szeroki.

Dzieci przykrajaty papiery, poznaczyty iz pomoca
cioci Potci wyrysowaty tak wspaniatego stonia, Ze Zosia
nie mogta sie na niego dos$¢ napatrzec.

a sze$é

Fig. 12.

— Wytnij go ostroznie, Zosiu, i nie zapomnij zrohi¢
traby cienszej na koncu (fig. 12). Glowe trzeba przygiac
jak zwykle, ogon lekko spusci¢ a kty zagigé mocno do
gory z kazdej strony traby, to juz wszystko (fig. 13).

Fig. 13.

— Jezeli chcecie, zeby miat dzikszg mine — rzekta
Zosia — to trzeba mu ogon wyprostowaé, a trabe wygiagc
do gory.

90

W szyscy zaczeli si¢ Smia¢ z stonia Zosi, tak wygla-
dat dziko i energicznie.

— Pewnie sie gotuje do walki — zawotali chtopcy.

— Trzeba go uspokoi¢ — rzekta Zosia. — My nie
chcemy tu zadnej bitwy.

Spuscita wiec swemu stoniowi trgbe i ogon i wygla-
dat znéw tak potulnie, ze dzieci przezwaty go ,Jumbo.”

— No, moi panstwo, do roboty — rzekta ciocia —
gdyz inaczej nasz zoologiczny ogr6d, nigdy nie bedzie
skonczony. COz teraz zrobimy?

— Chciatabym zrobi¢ jakie zwierze z dtugiemi usza-
mi — rzekta ciocia. Kto mi poradzi, jakie ma by¢?
— Czy dtugie uszy sg trudne do zrobienia?

— Nie trudne, ale wymagajg starania.
(d. c. n.)

KROLOWA POZIOMEK

BAJKA CZARODZIEJSKA

PAPROCI,

mz&a fyVacEawa Sutime.

(Dalszy ciag)

— Les$na paprotka — pomyslata.

Wtem z zaro$li wysuneta sie mata
ruszka, ubrana w zielony spiczasty czepiec
z pokrzywy.

— Ha, ha—zasSmiata sie — dobrze sie Halinka przy-
stuzyta Krélowej Paproci. Dziekujemy ci. Na te kotlin-
ke ja i moje dziewczynki mialySmy zdawna ochote. Ale
sarenka bronita przystepu do krélowej i beczeniem swo-
jem zwotywata Poziomki-dziewczynki; ty sie postarata$
o zielony sznurek, ktdéry ci mo6j przyjaciel jastrzab wy-
kradt; ztapatySmy sarenke w sidta, krolowa nie przyje-
chata, Poziomki sie rozbiegty. Niech teraz wrocg, znajda
ptaka w gniezdzie. Hi, hi, hi, dziekujemy ci Halinko.

— Dziekujemy dziekujemy! — zapiszczaty inne gto-
sy i z zarosli wysunat sie caty ttum podobnych staruszek.
Halinka na wszystkie strony ujrzata sie otoczong; szele-
§city czepce, suknie, staruszki otoczyty jg kotem i za-
czety tanczyé, przeplatajagc chichotem i zartami.

Niektore spuszczaty sie na dot, a ocierajgc sie o Ha-
linke, parzyty ja niezno$nie, inne tanczyty jeszcze, opa-
sujac dziewczynke, coraz ciasniejszym pier$cieniem ktoé-
rg zimny pot oblewat.

— Chodz-no do nas na uczte, na tance — wotaty.

Nagte dat sie styszeé¢ tentent i turkot, mate jedze
rozpierzchty sie i zbiegty do kotlinki, a Halinka zemdlona
osuneta sie na ziemie.

i brzydka sta-
iw suknie

V.
Debowy dziadek.

Wroémy teraz do Jagusi, ktéra zostata sama w lesie.
Biegta ona ciaggle przed siebie, zapuszczajgc sie w coraz
wiekszg i coraz mniej znang gestwine.

W koncu sity ja opusScity, upadta na pien i wybuchta

ptaczem. Szlochata gtosno, wotajagc: Mamo! Janku!
Elzbietko! Halinko!... ale tylko echo powtarzato te
imiona.



Wtem dat sie styszel trzask gatezi ijakis$ gtos za-
pytat:

— Czego ptaczesz, dzieweczko?

Przestraszona podniosta gtowe i ujrzata siwego, bro-
datego dziadka, ktéry oparty na sekatym kiju, przy-
patrywat jej sie ciekawie.

— Placze, bo zabtadzitam — odpowiedziata z pta-
czem Jagusia! M6j dobry panie, pokazcie mi droge do
Le$niczowki, bo ja tam mieszkam.

— Moja dobra panienko, moge ci tylko pokaza¢é
droge do mego mieszkania, bo zadnej innej nie znam.

— A c0z sie ze mng stanie!

— Z pewnosdcig nic ztego, jesli péjdziesz ze mna, je-
§li za$ tutaj zostaniesz, to moze by¢ rozmaicie.

— A gdzie mieszkacie?

-- Niedaleko stad; jesli chcesz is¢ to chodz, bonie
mam czasu.

Jagusia wstata i zaczeta iS¢ za dziadkiem. Przetart-
szy oczy ztez, przyjrzata mu sie uwaznie. Zdawat sie
by¢ bardzo krzepki i zwawy, ubrany by}t w plachte z de-
bowych lisci i w czapke z zotedzi; w reku miat debowa,
sekatg patke.

Szedt predko, az wreszcie doszedt do ogromnego
debu, uderzyt wen patkg, dab sie otworzyt i dziadek
wprowadzit dziewczynke kretemi schodami do niewiel-
kiej izby. Siedziata w niej stara i brzydka stara kobieta
i dwie mate dziewczynki.

— Zono — rzek} dziadek,
za reke — spotkatem
ci ja.

— Bardzo potrzebnie — mrukneta babka — mam ja
i tak 0 czem mysle¢ bez tej przybtedy; wypedZ jg zaraz,
nie chce jej widziec.

biorgc wylekta Jagusie
te matg w lesie i przyprowadzitem

— Jak chcesz, ale moze jg lepiej zostawig,
sie nie przyda w domu?

czyz ci

— Pewnie nic robi¢ nie potrafi,
W ieczerza gotowa, siadaj.
Dziadek usiadt, a Jagusia bardzo przestraszona wtu-
lita sie w kat i nieSmiato rozglada¢ sie zaczeta.

ale zostaw jg zre-
sztg.

lzdebka byta niewielka,
rg, podtoga zastana lisémi.

§ciany pokryte debowg ko-

W szyscy zajadali z miseczek zotednych jaka$ po-
lewke. Kiedy sie wieczerza skonczyta, dziewczynki zer-
waty sie z miejsca i opadty Jagusie.

— Nazywamy sie Kora i Szyszka, a ty jak sie nazy-
wasz? Skad sie tu wzietas, ale to dobrze, Zze jeste$, be-
dziesz nam stata tdzka i sprzatata.

— | bedziesz nam ubranie czys$cita, tylko pamietaj,
zeby$ z plaing nie przyniosta. Musisz nas stuchaé¢, bo
inaczej bedzie zle z tobg. To jest mnie musisz stucha¢
bo ja jestem starsza.

— W cale nie ciebie, tylko mnie, ty wszystko chcesz
na opak.

Jagusia oszotomiona tym potokiem stow,
odpowiedziata, kiedy zawotat na nig dziadek.

nic nie

— Stuchaj mata — rzekt — ja jestem debowy dzia-
dek, to moja zona i cérki, damy ci przytutek pod warun-
kiem, Zze bedziesz pilng i postuszng. Musisz pomagac
moim coérkom w zajeciach domowych.
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— Alez ja nie chce tutaj zosta¢ — wykrzykneta Ja-
gusia — ja chce wrdécié¢ do LeSniczowki.

— Chcesz? bardzo mnie to cieszy, no wiec idz.

I otworzywszy drzwi, chcial wypchngé¢ na dwor
dziewczynke, ktéra zawotata:

— Ja sama nie
ojciec wam zaptaci.

— Moja panienko, odprowadzaj sie sama, ja sie po
lesie widczy¢ nie mysle, zadnej Le$niczoOwki nie znam
i zapowiadam ci, bedziesz postuszng i pracowita, to zo-
staniesz, a nie, to cie wyprowadze do lasu i niech sie
z tobg co chce dzieje.

trafie, odprowadZcie mnie, mdj

Rada nie rada, Jagusia sttumita ptacz,
hy jej na noc nie wypedzono.

bojac sie, ze-
Byta ona bardzo tchérzli-

wg; Elzbietka i Halinka w jej wieku chodzity same po
lesie, Jagusia za$ bata sie odejS¢ o dziesieé¢ krokéw od
domu.

Zmeczona i glodna poszia spac.

— Moze debowy dziadek bedzie ktérego dnia w do-
brem usposobieniu — pomys$lata — i zechce mnie odpro-
wadzi¢. Musze sie stara¢, aby byli ze mnie zadowoleni.

Nazajutrz zbudzit jg hatas. Szyszka i Kora ciggne-
ty ja za sukienke, piskliwie wotajac:

— Ozy ty nie wstaniesz dzisiaj, prézniaku? Myslisz,
ze cie bedziemy darmo zywi¢, aty bedziesz wylegiwata
do potudnia.

Jagusia zerwata sie.
izby, Kora czy$ci¢ ubranie,
przygotowata $niadanie.

Biedna Jagusia ledwie mogta wydazyé.
wszystkim dogodzi¢, ale to nie byto tatwo. Po $niadaniu
debowa babka kazata im my¢ naczynia, Szyszka biorgc
sie bardzo niechetnie, zbita tadng miseczke.

Szyszka kazata jej sprzatac
Debowa Babka wotata, aby

Usitowata

— Co sie tu stato? — spytata Debowa Babka, usty-
szawszy trzask.

— Jagusia zbita miseczke — odparta nie zmieszana
winowajczyni.

— Ty niedotego matal—krzykneta Debowa Babka—
i naczynia zmy¢ nie potrafisz. JeSli jeszcze raz szkode
zrobisz, to nie dostaniesz obiadu.

— Czemu skitamatas? — zapytata Jagusia Szyszki
z gniewem, skoro zostaty same.

— Bo wole zeby sie gniewano na ciebie,
mnie — odparta szczerze Szyszka.

niz na

Jagusia juz otwierata usta, zeby wyrazi¢ swoje obu-
rzenie, kiedy Kora zawotata:
nie
Pa-

— Bedziesz sie z nami jeszcze kidcita, céz to,
dosyé, ze cie darmo zywimy, i ze u nas mieszkasz.
mietaj otem, ze jeste$ na naszej tasce.

Jagusia ugryzta sie w jezyk, czujac,
ustapic.

Przy obiedzie dostaty sie jej najgorsze kaski. Kora
i Szyszka rade, ze sie majg kim wyreczy¢, wyzyskiwaly
ja nielitosciwie, spychajgc wszystko na nig, a w dodatku
zadna nie podziekowata inaczej, jak przypomnieniem, ze
jest ,na tasce”.

ze trzeba

(d, c. n)



SZARADA.

Pienesze s drugiem to owad, co wiosng i w lecie
Uprzykrza sie natretnie kazdemu na Swiecie.
Trzecie jest to zebranie dobrze znane w dziejach,
Gdzie u Stowian radzono o kraju kolejach.

A wszystko doptyw Bugu, dosy¢ bystra rzeka,

Co w biegu swym gubernie Grodzieriska przecieka.

ARYTMOGRYF.

od Puszczyka z Pil. dla Kurki z Polesia.

15, 5, 18, 15, 13.
16, 15, 9, 17, 19. Grecki po6twysep.
19, 9, 17, 13. Doptyw Bugu.
,A8, 17, IA].TT Zbiér wod.
5) 18, 4, 8, 7, 14. Panstwo w Azyi.
oV 21, 8, 5, 15, 13. Miasto nad Dnieprem.
%2, re> a, 19. Gad jadowity.
15, 10, 15,16, 17. Miasto nad Odra.
22, 17, 1, 9, 19. Gatunek koni w Afryce.
13, 18, 19, 6, 17. Przystowek.
15, 18, 22, 21, 15. Znakomity lekarz z XVI wieku.
Rzeka w Afryce.

Wie$ w powiecie Olkuskim.

Zasfepi¢ lic£j\ literami, azeby litery drugie kazdego wyrazu
ztozyty imie i nazwisko dostojnika Kosciota.

$ EAMIGEOWKA W TROJKACIE.
p. Wactawa J. L.

Zastgpi¢ kropki literami i utworzy¢

wyrazy, ktérychby pierwsze litery piono-

wo i poziomo, ztozyty nazwe jednej z naj-

wiekszych pustyn na Swiecie. 2) Miasto w Gre-

cyi. 3) Fabryka szkta 4) Rzeka w Szwajcaryi.
5) Wioska nazwa nuty, 6) Samogtoska.

ROZWIAZANIA DO N-ru 21.

Szarady: Ewa — Ave.

tamigtéwki sylabowej:

1) Wanda. 2) Obelisk. 3) Illinois. 4) Nankin. 5) Abazya.

6) Hamak. 7) Ignacy. 8) Styr. 9) Zakopane. 10) Perm. 11)
Ameryka. 12) NegrO. 13) Skagerak.

Wojna hiszpansko -amerykariska.

tamigtéwki w kwadracie:
K a 1 i 8 z
B O r n e O
Martwe
H or t e n
D O n i e ¢
K a u k a z
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Skrzynka b listow:

PlISZCzyk z Pilawy nabrat juz wprawy w uktadaniu tami-
gtéwek, bo czesto nas niemi obdarza; ostatniag postaramy sie
wkrétce pomiesci¢c. Rozwigzania dobre.

Serdeczne podziekowania zasytajg PowiSlance i DartUSi bie-
dne dzieci z ochronki $w. Pawta, za pie¢ sukienek i pie¢ fartuszkéw,
wiasnorecznie uszytych; a sg tam dzieci tak biedne, Ze nie maja
sie prawie czem odziaé. Raz wiec jeszcze w ich imieniu Bég za-
pta¢ za poczciwe wasze serduszka.

ROZy czerwonej zadania zatatwione, marki byly zbyteczne.
Wystawiam sobie jak wam teraz czas wolny od nauki mito uptywa,
najpiekniejsza to pora na wsi. Pseudonymy braciszka i sio-
strzyczki twojej ZyWC Srebro i Bystre oko dobre i oryginalne.
Mam nadzieje, ze wszystko troje cze$ciej do mnie pisywacé bedzie-
cie. Radabym bardzo wiedzie¢, co sie dzieje w waszych ogrédkach,
co w nich sadzicie, czy sanie kwiatki czy tez jarzyny i jakie?
Prosze, doniescie cokolwiek t> wtasnem gospodarstwie. Sprawicie
mi tern prawdziwg przyjemnos¢, bo wie$ bardzo lubie, a zajecia
wiejskie zajmujag mnie bardzo.

Mite to stworzenia kurki czubate, biate i pstrokate, lecz naj-
milsza z nich chyba to moja korespondentka Kurka z Polesia, kté-
ra pisuje do mnie czasami takie pocieszne i ciekawe lisciki. Na-
zwiska ksiezniczki Elzuni nie wiemy, wolno go sie tylko domy-
$la¢, moze kiedy$ uda sie jeszcze dosta¢ jaka$ kartke z tegoz
samego dzienniczka i pomiesci¢ ja w Wieczorach. Konkurs na
wypracowania przedtuzony, a ze redakcya podata go dla starszych
czytelnikéw, moze ity zechcesz do niego naleze¢. Wszystkie ta-
migtéwki i zagadki pilnie bywaja przegladane i poprawiane, przy-
padkiem tylko wkrada sie czasami omytka w druku.

Nowej mojej
opis drzew,

przyjaciétce Topolce pospieszani
kwiatow i roslin znajdzie w botanice,
cie o ptakach i zwierzetach. Oba
w ksigzce p.t. Poczatki historyi
skiego, profesora Akademii. Cena rub. 1 kop. 20 w oprawie, bez
przesytki. Dziekuje ci za twéj pierwszy mity liscik i spodziewam
sie, ze na nastepne nie kazesz mi dtugo czekac.

donies¢, ze
zoologia pouczy
te dziaty przyrody znajdziesz
naturalnej p. Jozefa Rostafin-

Nie zapomniatam o kochanych Trzech Rakach z Siedlisk,
przeciwnie, was to o0 zapomnienie posgdzatam. Calem sercem
wspoéiczuje z wami w stracie, jakascie poniosty przez Smieré waszej
cioci, zatowatam tez biednego chorego Raczka, dzieki Bogu, ze
zdrowie juz powr6cito. Kiedy wybieracie sie do morza i gdzie?
Nie watpie, ze napiszecie do mnie przed wyjazdem, a p6zniej po-
dzielicie sie wrazeniem, jakie na was wywarta tak wielka prze-
strzen wodna, ktérej zdaje sie niema konca, bo zlewa sie w jedng ca-
to$¢ ze sklepieniem niebieskiem. Poleca sie waszej pamieci przyja-
zna wam zawsze

Jaskotka.

Sprostowanie: W numerze 20, w tamigtéwce w tréjka-
cie, okreslenie wyrazu dziewigtego mylnie wydrukowano: bozek
czeski, powinno by¢é — grecki.

NA KOLONIE LETNIE ZtOZYLI:

Janek Olszak rub. 1. St. W. rub. 3. Stokrotka z Jabton-
ny rub. 1. Jaskétka z Mszanki rub. 1. Stokrotka Maitwiej: z cio-
cig rub. 1. Pliszka Biata i Goryczka rub. 2. Laszka, rub. 5-
Mela Wazgird. rub. 1.

Dla najbiedniejszych dzieci: Helenka Szuld. rub. 3:
Ng nedze wyjatkowg A. B. rub. 4.

W drukarni Noskowskiego, Warecka Nr. 15.



